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9.3	 Einsatzbereiche
Domaines d’utilisation
Campi d’applicazione

9.3.1	 Allgemeines Généralités Indicazioni generali

Optivis ist im Neubau und im Altbau gleicher-
massen vorteilhaft einsetzbar. Dies gilt sowohl 
für individuell gestaltete komfortable Wohnbä-
der als auch für Sanitärräume in Industrie oder 
im öffentlichen Bereich. 
Optivis-Tec ist auch ideal geeignet für die 
Erstellung von Trennwänden und die Montage 
in Dachschrägen in beliebigem Winkel. 
Auch die Verwendung in bauseitigen 
Leichtbauwänden ist bei der Koordination der 
jeweiligen Achsabstände jederzeit mit den 
Optivis-Tec-Modulen und den Optivis-Fix-
Elementen möglich. 
Spülkomponenten wie der Nussbaum 
Unterputz-Spülkasten oder die funktionellen, 
formschönen Betätigungs- und Abdeckplat-
ten ermöglichen sowohl in privaten als auch in 
öffentlichen Sanitärräumen einwandfreie Hygie-
ne und optisch attraktive Raumgestaltung.

Optivis convient aussi bien pour les construc-
tions nouvelles que pour les rénovations. Il 
s’intègre également dans les salles de bains 
individuelles confortables, de même que dans 
les locaux sanitaires industriels et publics.
Optivis-Tec permet par ailleurs de réaliser des 
parois de séparation et d’exécuter le montage 
dans des pièces mansardées, quel que soit 
l’angle. 
Les modules Optivis-Tec et les éléments Optivis-
Fix rendent également possibles l’utilisation de 
ce système dans des cloisons légères tout en 
respectant les différents axes définis.
Les composants de chasse tels que les 
réservoirs à montage caché Nussbaum dotés 
d’une plaque de commande élégante et 
fonctionnelle, sont les garants d’une hygiène 
irréprochable et d’un aménagement esthéti-
quement réussi des espaces sanitaires privés 
et publics.

Optivis può essere impiegato nelle costruzioni 
sia nuove che vecchie con gli stessi vantaggi. 
Questo vale tanto per i confortevoli bagni dalla 
progettazione individuale quanto per i locali 
sanitari negli stabili industriali e nelle strutture 
pubbliche.
Inoltre, Optivis-Tec offre la possibilità di crea-
re pareti divisorie e di montarle con l’angolatu-
ra desiderata nelle pendenze del tetto. 
Coordinando le rispettive distanze assiali, 
è, inoltre, possibile in qualsiasi momento 
l’integrazione dei moduli Optivis-Tec e degli 
elementi Optivis-Fix nelle pareti già realizzate in 
costruzione leggera.
I componenti di scarico, come la cassetta 
sotto muro Nussbaum o le funzionali ed 
eleganti piastre di comando e di copertu-
ra, permettono di ottenere un ottimo livello 
d’igiene e un’attraente configurazione dello 
spazio sia in ambito privato sia per i sanitari 
nelle strutture pubbliche.

9.3.2	 Optivis im Neubau Optivis dans les constructions 
nouvelles

Optivis nelle nuove costruzioni

Optivis-Tec ist hervorragend für die Montage im 
Neubau geeignet. Das System kann direkt 
vor Ort montiert oder in der Werkstatt 
vormontiert werden. Mit den Optivis-Fix-
Elementen und den Optivis-Tec-Modulen ist 
die Montage in Leichtbauwänden ebenfalls 
problemlos möglich. Einzeln in der Höhe ver-
stellbare Bodenbefestigungen passen zu jedem 
Bodenaufbau.

Optivis-Tec convient parfaitement pour les 
constructions nouvelles. Le système peut 
être monté sur place ou préalablement en 
atelier. Le montage des éléments Optivis-Fix et 
des modules Optivis-Tec sur des montants pour 
parois légères ne pose aucun problème. Des 
fixations réglables individuellement en hauteur 
se prêtent à toutes les structures de sol.

Optivis-Tec si presta alla perfezione per le co-
struzioni nuove. L’installazione può essere 
eseguita sul posto oppure preparata in 
officina (premontaggio). Grazie agli elemen-
ti Optivis-Fix e ai moduli Optivis-Tec, anche il 
montaggio nelle pareti in costruzione leggera 
non presenta alcun problema. Gli elementi di 
fissaggio al pavimento sono regolabili singo-
larmente in altezza e possono essere adattati a 
qualsiasi pavimento.

9.3.3	 Optivis in der Sanierung Optivis dans les rénovations Optivis nelle costruzioni vecchie

Optivis-Tec bietet auch für diesen Bereich 
perfekte Lösungen und kann jeder Bausituation 
angepasst werden. Mit den GKFI-Platten ist 
es dem Installateur möglich, ohne den sonst 
üblichen Bauschutt ein fertiges Bad innerhalb 
kürzester Zeit zu erstellen. 

Optivis-Tec constitue également dans ce 
domaine une solution optimale et s’adapte 
à n’importe quelle situation de construction. 
Les plaques GKFI permettent à l’installateur 
de réaliser une salle de bains en un temps 
record, tout en évitant les gravats de matériaux 
habituels. 

Optivis offre soluzioni perfette anche in questo 
campo: Optivis-Tec si adatta a qualsiasi esigen-
za di costruzione. Con i pannelli di rivestimento 
GKFI l’installatore è in grado di realizzare un 
bagno completo in poco tempo evitando il 
fastidioso accumulo di materiale di scarto. 

9.3.4	 Systemverbund Combinaison des systèmes Unione di sistemi

Optivis – Optiflex – Optipress-Aquaplus
Für die schnelle und problemlose Trink-
wasserinstallation in der Vorwand sind die 
Optiflex-Rohre ideal – flexibel oder formstabil, 
beide praktisch von der Rolle. Abgehend von 
dem mit dem Optiflex- oder Optipress-Aqua- 
plus-System erstellten Steigstrang werden 
innerhalb der Vorwand Optiflex-Verteiler oder 
T-Stück-Installationen montiert.

Optivis – Optiflex – Optipress-Aquaplus
L’installation facile de conduites d’eau de 
boisson dans le cadre de montage s’effectue 
idéalement avec le système Optiflex. Qu’il soit 
flexible ou rigide, le tuyau livré en rouleau offre 
des solutions de raccordement pratiques. Les 
distributeurs Optiflex, positionnés à l’intérieur 
du cadre de montage, se raccordent sur les 
colonnes montantes réalisées avec le système 
Optiflex ou Optipress-Aquaplus.

Optivis – Optiflex – Optipress-Aquaplus
I tubi Optiflex flessibili o multi-stabili, dal prati-
co rotolo, sono ideali per l’installazione rapida 
e senza complicazioni di impianti d’acqua 
potabile nelle pareti premurali. Partendo dal 
tratto montante realizzato con i sistemi Optiflex 
o Optipress-Aquaplus, nella parete premurale 
vengono integrati distributori Optiflex oppure 
pezzi a Ti.




